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      Mass  Intentions  -  Misne  nakane 
      3 – 10. lipnja  - June  03- 10, 2012. 
 
Monday- Ponedjeljak: 04.lipnja, 2012. 
  7,00PM + Ana  Pejić -  Ob. Pejić 
               
Tuesday – Utorak: 05.lipnja – June 05, 2012.   
 7,00PM- Na nakanu: Ob. Antunović- Nikić- Marijana  
                Nikić        
Wednesday- Srijeda: 06.lipnja – June 06,  2012. 
  7,00PM + Johnny  Klobučar – Helen  Ratliff 
                        
Thursday- Četvrtak: 07.lipnja – June 07, 2012. 
7,00PM + Nikica  Jambruško – Mara  Zeba 
          
Friday – Petak: 8.lipnja – June  08,  2012. 
 7,00pm: + Martin  Klobučar – Helen  Ratliff 
                                 
Saturday- Subota: 09.lipnja – June 09, 2012. 
4,30PM + Martin  Klobučar – Helen  Ratliff 
6,00PM + Ružica Grill -  Emilija  Sivaček   
             + Pok. roditelje – Maša  Barać          
                                                                   
Sunday – Nedjelja: 10.lipnja  - June 10, 2012. 
   8,30AM- For  Parishioners- za  sve  župljane 
10,00AM: 
  + Milka  Marušić – Ivica  Marušić 
  + Mirko Gavrić- Mladen Gavrić  i  ob. 
 + Marko,Luca  i  Ivo  Antunović – Ob. Mrkonjić 
 + Pok.ob.Matijević i  Zeba – Mara  Zeba 
  + Fr. Josip  Abramović – ACRF- Members 
  + Andja  Kramar – Andja  Arar 
  + Ivo  Arar – Andja  Arar 
 Na  čast Gospi  Lurdskoj – Ankica Rukčić 
 
MISNI  ČITAČI  -  READERS/ LECTORS 
 
Sunday – Nedjelja: 3.lipnja – June 03,2012 
10,00am: Ljiljana  Dilber 
Sunday – Nedjelja: 10.lipnja – June 10, 2012 
10,00am: Anton  Babić 
 
 MINISTRANTI – ALTAR  SERVERS 
 
Sunday – Nedjelja: 03.lipnja – June 03,2012. 
10,00am: Antonio Brnjić,Mathew Knežević,Bodul Tony 
Sunday – Nedjelja: 10.lipnja – June 10,2012. 
10,00am: Ivana/Anthony  Mijatović  i  Jerković Ivan 
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Skupljaju  i  broje  milostinju – Ushers 
Sunday – Nedjelja: 03.lipnja – June  03,2012. 
Max Ćorić, Jozo Jurčević, Andjić Luka  i  Karlo  Anić 
Sunday – Nedjelja: 10.lipnja – June 10,2012. 
Mirko  Kvesić, Barać Ivica, Marko Jurčević,Mišković Mile 
========================================  
 
            PARISH'S    ANNOUNCEMENTS  
 
                        June  03rd, 2012. 
 
TRINITY  SUNDAY  
 
How  hesitant  we  are  to  recognize  Jesus  as  Lord  of  
our  lives! If  he takes  precedence  over  our  every  
preoccupation,  however,  our  lives  as  disciples  become  
contagious.  In today's  gospel,  Jesus  gives  to  his  
followers  the  commission  to  spread  the  Good  News  of  
God's  love  throughout  the  world.  We  are  baptized  into  
Christ  through  the  Spirit  so  that  we  may  praise  the  
Father. That  experience  of  God's  love  should  overflow  
so  that we  exhibit  the  joy  of  living  in  Christ's  
company.  To  be  effective  disciples,  we  must  be  able  
to  read  -  as  did  the  chosen  people  in  today's  first  
scripture  passage  -  the  signs  of  God's  interventions  in  
our  own  lives.  This  same  God  is  our  creator,  
redeemer  and  sustainer  still. St. Paul's  letter  to  the  
Romans speaks  out  of  that  apostle's  experience  of  
transforming  contact  with  God.  We,  God's  children,  
can  call  God  our  dear  Abba,  Father;  we  are  co- heirs  
wtih  Christ  and  even  now  are  being  transformed  by  
the  Spirit.  We  share  in  Christ's  suffering  so  that  we  
may  be  children  of  glory. ( Deut. 4: 32 -34, 39-40; Rom.  
8: 14-17; Mt.28:16-20) 
 
Solemnity  of  the  Most  Holy  Body  and  Blood  of  
Christ  we  celebrate  next  Sunday, on  June  10, 2012. 
We  rejoice  as  the  Eucharist  unifies  us  and  transforms  
us  into  the  Body  of  Christ,  the „ Corpus  Christi“. 
 
Wedding  Banns: Mark Louis  Seyer, son  of  Christopher  
Seyer  and  Pamela b. Walsh, and  Nicole  Suzanne  
Maltarich, daughter  of  Ronald  John  Maltarich  and  
Kathleen  Ann  Judy, will  get  married  on  June  23rd, 
2012  at  2,30pm  in  St. Joseph  Croatian  Church. 
Marriage  Banns  are  announced  for  the  first  time.  
Please  pray  for  them  as   they  begin  their  life  together. 
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Special  Thanks: We  would  like  to  thank  very  much  
to  those  ladies  who  were  preparing  cheese  and  
potatoes  pie  last  weekend. Thanks  everybody  for  help  
and  co-operation. 
 
The  Annual  Catholic  Appeal  Pledge  Card   you  have  
received  these  last  days  from  our  Parish's  Office. 
These  pledge  cards  were  in  front  of  St. Joseph  statue  
on  a  table  for  several  weeks. The  majority  of  our  
parishioners  have  taken  their  pledge  cards. If  you  are  
willing  to  give  any  donation  for  above  purpose,  it  is  
up  to  you. These  pledge  card  you  can  send  through  
mail  to  our  Parish's  Office  or  to  put  them  in  
collection's  box  when  you  are  in  the  church  Sundays. 
Thanks  for   understanding! 
 
Devotion  to  St. Anthony  of  Padua  in  Croatian  
Language  will  be  held  every  evening  from  6,30  to  
7,00  starting  on  June  04, 2012  and  ending  June 12th, 
2012. After  Devotion  follows  the  Holy  Eucharist  with  
occasional  homily.  Dedicate  this  Devotion  to  St. 
Anthony  asking  him  to  protect  and  bless  our  families  
and  our  parish. 
 
St. Anthony  of  Padua  will  be  celebrated  in  our  
church  on  June  13th, 2012  at  7,00PM. Before  the  holy  
Eucharist  there  is  a  possibility  for  confession. During  
the  Mass  it  will  be  a  special  homily  about   St. 
Anthony  of  Padua. At  the  end  of  the  holy  Mass  it  
will  be  a  special  blessing  of  children  through  the  
intercession  of    St. Anthony  of  Padua. 
 
Our  Parish  Spring  Picnic  will  be  held  on  Sunday,  
June  10th, 2012  from  11:00 am  to  6:00pm  in  our  two  
airconditioned  parish  halls. Bring  your  family  and 
friends  to  the  picnic.  There  will  be  delicious  American 
and  Croatian  food,  including  barbecued  lamb  and  pork,  
chicken  and  goulash  dinners,  which  will  be served  
from 11:00 am  on.  Our  home-baked  pastries  and  
strudels  will  delight  your  palates.  We  kindly  ask  our  
parish  ladies  to  bring  their  baked  goods  to  the  old  
hall.  There  will  be  music  in  the  new  hall  from  12:00  
noon  to  6:00pm. Behind  the  new  hall  there  is  a  
possibility  to  play  boccie. In  the  old  hall  there  is  also 
a  possibility  to  watch  soccer  game: Croatia – Ireland. 
We  need  all  the  help  we  can get.  Please  let  us  know  
that  you  will  work  at  the  Picnic.  We  hope  that  those  
who  worked  at  the  Picninc  last  year  will  do  so  this  
year, too.  Please  reserve  that  date  for  the  Picnic.  These   
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days  you  have  received  a  letter  from  our  Parish's  
Ofice  regarding  our  Parish's  Spring  Picnic.  With  this  
letter  we  have  sent  you  a  book  of  ten  raffle  ticekts  
for  $ 15.00. Please  buy  them  or  sell  them  to  others.  
Prizes: 1st Prize: $ 750.00, 2nd Prize: $ 550.00  and  3rd 
Prize: $ 250.00. We  thank  you  in  advance  for  your  
kind help and  hope to  see  you  on  Sunday,  June  10th, 
2012. 
 
Caritative  Financial  Help: Anamarie  Safradin  at  the  
age  of   four  years  is  very  sick. She  has  leukemia. She  
is  under  cure  in  the  hospital  in  Sarajevo, Bosnia  & 
Herzegovina. If  somebody  is  willing  to  give  a  
donation, it  could  be  done  Sundays  after  8,30am  and  
10,00 am  holy  Masses.Mrs. Marijana  Kristo  takes  care  
of  any  donations  which  will  be  sent  to  Anamarie's  
parents. Thanks  in  advance  for  your  generosity! 
 
St. Louis  Lodge  50  will  hold  its  regular  meeting  and  
annual  picnic  on  Saturday  afternoon, June  16th, 2012  at  
St. Joseph's  Croatian  Church  Hall, 12th  and  Russell  
Blvds. For  all  other  informations  please  contact  Janet  
Deranja  at  314 – 487 – 0685. 
 
Marriage  Encounter: For  more  information  on 
weekends  scheduled  in  the  Archdiocese  of  St. Louis, 
just  visit www.stl-wwwme.org  or  call  314 – 469 – 7317. 
 
Mass  Intentions  you  can  request  in  the  Hall  Sunday's  
after  10,00 o'clock  Mass. 
 
Rest  in  Peace: Let  us,  as  a  parish  family,  pray  for  all  
of  our  deceased  parishioners,  relatives,  benefactors  and 
friends. We  remember  all  of  our  loved  ones  who  have   
gone  before  us  and  pray  that  they  are  celebrating  with  
our  Lord  in  heaven. When  you  go  to  Mass,  please  
note  who  the  Mass  Intention  is  for  and  say  an  extra  
prayer  for  them. 
 
WOULD  YOU  LIKE  TO  BE  LECTOR? 
If  you  are  interested  in  becoming  a  Lector  at  
Mass  please  contact  our  Parish's  Office. 
 
Croatian  Radio  Hour  in  St.  Louis: All  those  of  you  
who  could  help  us  with  your donations  to  continue  our  
Croatian  Radio  Program,  please,  give  your  
contributions  to  Mara  Zeba, Sunday's, after  the holy  
Mass. If  you  need  any  other  informations  regarding   
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advertising,  please,  call  Mrs. Jelena  Smojver  at  314 – 
583 – 4928. 
 
Religious  Press: Sunday's,  in  our  hall, after  high  Mass  
you  can  buy  in  Croatian  Language  Bible  and  Prayer  
Book: 'Biserje  Sv. Ante'. Please, be  in  contact  with  
Mara  Zeba. 
 
Remark:  All  our  parishioners  and  friends  of  our  
Parish, respecting  their  neighbors  and  other  people 
who have different faith, language  and   culture, are  
called to keep  our  faith, our Croatian  Language, 
kulture and  traditions  and    to  keep  unity  and  
togetherness  in  our  St. Joseph  Croatian  Parish. 
 
 Renovations  of  the  new  Hall: In  June  after  our  
Spring  Picnic  we  will  start  renovations  of  the  new   
Hall.  All  those  of  you  who  could  help  us  are   more  
than  welcome. 
   =========================== 
  
                   ŽUPNE   OBAVIJESTI 
 

      3. lipnja  2012. 
 
Presveto  Trojstvo:  
 
Gospod  je  Bog – drugoga  nema! – Povijest  je  polagana  
i  postupna  objava  otajstva Boga  koji  odgovara  
čovjekovim  tjeskobama  i nadanjima.  Crkva  poput  
izabranog  naroda  omogućuje  da  iskusimo  njegovu  
nazočnost  kako  bi  svatko  od  nas  mogao  ustvrditi: „ 
Bog  postoji,  susreo  sam  ga!“( Pnz 4,32-34.3940) 
 
Bog  je  naš  Otac.- Zbog  svojih  grijeha  mogli bismo  se  
pobojati  Boga  i  pasti  u  malodušje.  No  njegov  duh  
ljubavi  mijenja  naše  srce.  Kao  Božja  djeca  i  Kristova  
braća  živimo  u  pouzdanju  i  slobodi.( Rim 8, 14 -17) 
 
Kršteni  u  ime  Trojstva .- Uskrsli  Krist,  prije  no  što  je  
ostavio  svoje  učenike, šalje  ih  po svem  svijetu.  
Propovijedanjem  evandjelja,  krštavanjem  u  ime  triju  
božanskih  osoba  oni  šire  Crkvu,  zajednicu svjedoka  
koji  naviještaju  spasenje  koje  je  svima  ponudjeno.( Mt 
28,16 -20) 
 
Tijelovo: Blagdan  Presvetoga  Tijela  i  Krvi  Isusove  
slavimo  u  sljedeću  nedjelju.  Sv. Mise  su  kao  
nedjeljom: u  8,30  i  10,00am. 
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Ženidbeno  navještenje: Uime  Božje  ženi   se  Mark  
Louis  Seyer, sin  Christopher-a  Seyer  i  Pamela-e   r. 
Walsh,  i  uzima  Nicole  Suzanne  Maltarich,  kći  Ronald-
a  John-a  Maltarich  i  Kathleen  Anne  Judy. Zaručnici  se  
navješćuju  po  prvi  put.  Njihovo  crkveno  vjenčanje  je  
23. lipnja  2012  u  2,30  sata  po  podne  u  našoj  crkvi. 
Pomolite  se  za  ove  zaručnike  koji  započimaju  svoj  
novi  život. 
 
Posebna  zahvala: Iskrena  i  srdačna  hvala  svima  onima  
koji  su  za  pretprošli  vikend  pripremali  pitu  od  sira  i  
zelja. Hvala  svima  na  pomoći  i  suradnji! 
 
Skupljanje  novčanih  srestava  za  karitativni  rad  
naše  nadbiskupije  -  Annual  Catholic  Appeal: Ovih  
dana  iz  našega  Župnoga  ureda  dobili  ste  obveznice  za  
karitativni  rad  naše  nadbiskupije.  Ove  preostale 
obveznice  su  bile  ispred  kipa  sv. Josipa  u  našoj  crkvi  
jedno  duže  vrijeme. Ove  preostale  obveznice  su  
poslane  poštom  naznačenim  župljanima. Ako  ste  u  
mogućnosti  dati  jedan  novčani  dar, to  možete  poslati  
poštom  našemu  Župnom  uredu  ili  to  učinite, nedjeljom, 
dok  se  kupi  prva  kolekta – lemuzina. Većina  župljana  
je  uzela  svoje  obveznice. Hvala  na  darežljivosti! 
 
Pomolite  se  za  naše  dobročinitelje  i  za  bolesne  i  
nemoćne  u našoj  župnoj  zajednici. 
 
Devetnica   u  čast  Sv. Ante  Padovanskoga  u  našoj  
župi  započima  4. lipnja  2012  i  završava  12.lipnja  2012.  
Početak  Devetnice  je  u 6,30  sati  na  večer.  Nakon  
Devetnice slijedi sv. Misa.  Za vrijeme sv. Mise  je  
prigodni  duhovni  nagovor.  Neka nam sv. Ante  
Padovanski,  uz  pomoć Božju,  bude  u  pomoći  i  neka  
čuva  naše  obitelji  i  svakog  od  nas.  
 
Sv. Antu  Padovanskoga  u  našoj  crkvi  slavimo  13. 
lipnja  2012  u  7,00 sati  navečer. Prije  sv. Mise  je  prilika  
za  sv. ispovijed. Za  vrijeme  sv.  Mise  je  prigodna  
homilija  povodom  proslave  sv. Ante  Padovanskoga. Na  
kraju  sv. Mise  je  posebni   blagoslov  djece  po  zagovoru  
Sv. Ante  Padovanskoga. 
 
Župni  proljetni  piknik  je  10. lipnja  2012  od  11  sati  
ujutro  do  7  sati  navečer  u  dvjema  župnim  dvoranama.  
Pozivamo  sve  župljane  i  prijatelje  župe  da  dodju  na  
ovaj  piknik.  Servirat  će  se  obroci  od  piletine  i  gulaša  
te  na  ražnju  pečena  janjetina  i svinjetina.  Bit  će  kolača  
i  raznog  peciva.  Molimo  naše  gospodje  da  ispeku  i  
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peciva  i  kolača. Glazba  i  ples  bit  će  u  novoj  dvorani  
od  12  do  6  sati  navečer. Pozadi  nove  dvorane  može  se  
bućati. U  staroj  dvorani  je  prijenos  nogometne  
utakmice  izmedju  R. Hrvatske  i  Irske. Molimo  sve  vas  
koji  možete  pomoći   raditi  za  ovaj  piknik  da  se  
prijavite  našemu Župnom  uredu.  Nadamo se  da  ćete  
nam  u  tome  pomoći  kao  i  prošle  godine.  Svi  vi  koji  
možete  pomoći,  dobro  ste  došli!  Ovih  dana  od  
Župnoga  ureda  dobili  ste  pismo  u  kojemu  imate  sve  
pojedinosti  o  našemu  godišnjem  proljetnom  pikniku.  U  
ovome  pismu smo vam   poslali  knjižicu  od  10  lutrijskih  
tiketa.  Molimo vas,  otkupite  ih  ili  ih  prodajte drugima.  
Cijela  knjižica  tiketa  stoji  $ 15.00. Nagrade  lutrije: Prva  
nagrada: $ 750.00, druga  nagrada: $ 550.00  i treća  
nagrada: $ 250.00. Hvala  vam  unaprijed  na  suradnji  i  
pomoći.  Nadamo se  da  ćemo se  vidjeti  u  nedjelju 10. 
lipnja  2012  za  naš  piknik. Svi  ste  nam  dobro  došli! 
 
Karitativna  novčana  pomoć: Anamarie  Šafradin  je  
teško  obolila. Ona  je  četiri  godine  stara. Boluje  od  
leukemije. Nalazi  se  u  bolnici  u  Sarajevu. Potrebna  je  
novčane  pomoći  za  liječenje. Ako  netko  može  novčano  
pomoći  ovu  djevojčicu, neka  svoj  novčani  dar dadne  
Marijani  Krišto, nedjeljom, poslije  pučke  sv.  Mise. 
Marijana  Krišto  se  je  zauzela  za  ovu  karitativnu  
akciju. Unaprijed  zahvaljujemo! 
 
St. Louis  Lodge  50  16.lipnja  2012, po  podne,   održava  
svoj  redoviti  sastanak  i  svoj  godišnji  piknik  u  našoj  
staroj  dvorani. Za  sve  druge  informacije  nazovite  Janet  
Deranja  na  telefon 314 – 487 – 0685. 
 
Marriage  Encounter: Za  sve  druge  pojedinosti  o „ 
Marriage  Encounter“ u  nadbiskupiji  St. Louis, nazovite   
314 – 469 – 7317  ili  otvorite  veb  stranicu  www.stl-
wwwme.org . 
 
Želite  li  čitati  Božju  Riječ  s  oltara  u  crkvi? 
Ako  ima  netko  tko  želi  vršiti  službu  čitača  u  crkvi, 
neka  nazove  naš  Župni  ured  za  dogovor. 
 
Hrvatski  radio  sat:  Svi  vi  koji  ste  u  mogućnosti,  
novčano,  pomoći  emitiranje  našega  Hrvatskog  radio  
sata, svoje  novčane  priloge možete  dati, nedjeljom, Mari  
Zeba  nakon  pučke sv. Mise  u  dvorani.Svi  vi  koji  želite  
dati  svoje  obavijesti  ili  reklame  na  Hrvatskom  radio – 
satu, nazovite Jelenu  Smojver  na  telefon  314 – 583 – 
4928. 
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Napomena: Svi  naši  župljani  i  prijatelji  naše  hrvatske  
župe  Sv. Josipa  u  St. Louis-u, poštivajući  svoje  bližnje  i  
druge  ljude  koji  su  različite  vjere, nacije  i  kulture,    
pozvani  su   da  svojim  radom  i  svojim  aktivnostima  u  
našoj župi  čuvaju  i  njeguju  našu  vjeru,  hrvatsku  
kulturu  i  baštinu, našu  tradiciju  i  običaje  i  medjusobno  
zajedništvo. 
 
Vjerski  tisak: Nedjeljom   nakon  pučke  sv. Mise  kod  
Mare  Zeba  možete  kupiti Bibliju- Sv.Pismo  Starog  i  
Novog  zavjeta  i  molitvenik 'Biserje  Sv. Ante'. 
 
For  the  renting  of  the  new  and  old  Hall,  please,  
call  Kenneth  Abram  at  314 – 631 – 5466 . He  can  
also  be  reached  through  his  e – mail: 
kabram@sbcglobal.net.  
                                         ===================    
          Raspored  proslava -  Calendar  of  Events 
 
June 10,, 2012.: Spring's  Picnic – Proljetni  piknik 
June 17,2012.: Father's  Day – Očev  dan 
August 26,2012.: Croatian Day- Hrvatski dan- Piknik 
September  29, 2012: Concert  for  Renovations 
November  24, 2012.: Thanksgiving  Day- Dan  zahvale 
December 09, 2012.: St.Nichola's  Day – Nikolinje 
December 16,2012.: Parish's  Council  Election 
December 31, 2012.: Doček  Nove  godine 
           =========================== 
VAŠI  NOVČANI  DOPRINOSI:  YOUR  FINANCIAL   
CONTRIBUTIONS: 
Collection:  27.V.012.: $ 1,880.00 
Candles:  $ 146.00 
Renovations:Franjić Josip $ 100.00,Tomas Stjepan  
50.00,Dilber Ljubinko/Lj. $ 100.00,Anić Ruža $ 
100.00,Dujmović  Marko $ 150.00 
Donation: Paul  Pekić/N. $ 400.00 
Annual  Catholic  Appeal: 
Naša  nadbiskupija  u  St. Louis-u  prikuplja  novčanu  
pomoć  za  bolesne, siromašne,  protjerane  sa  svojih  
ognjišta,  zapuštene  ljude  i  žene, za  školovnje 
siromašnih  djaka  i  studenata,  za  pomoć  gladnima  i  
obespravljenima:  Naši  darovatelji: 
Anušić Zdenko  $ 50.00         Vodanović  Mirko  $ 50.00 
Brekalo Božo  $ 40.00           Franjić  Josip  $ 50.00 
Jurčević Slavko $ 50.00         Jurić  Ankica  $ 25.00 
Popović Marleen $ 100.00     Miočević  K/D  $ 30.00 
Mrnjavac Mirko  $ 40.00       Spoljarić Steve $ 25.00 
Okić Pero $ 40.00                  Miriani  Margaret $ 60.00 
Žanko,Petar $ 30.00               Krišto Mato $ 50.00 
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Financial  Report: Pita  od  sira  i  zelja:  
                          Primici: $ 300.00 
 
Croatian  Radio  Hour: Statement: April 22/012.: 
                       Income: $  9,322.00 
                       Expenses:  8,850.00 
                       Balance:       472.00  
 
Renovations  -   Renoviranje: 
 
These  days  Mr.  Pero  Grbesa  and  Mr.  Miljenko  
Vidovic  have  made  from  the  wood  three  new  stands 
– pedestals  for  Statues  of   St. Anthony, St. Ann  and  
St. Therese  of  little  flowers. Two  new  stands –pedestals 
are  behind  the  altar. The  third  one  is  on  the  side  in  
front  of  Blessed  Mary's  Statue.  
All  these  three  Statues  we  brought  from  the  back  of  
the  church  and  they  have  been  installed  on  the  same  
places  they  used  to  be  for  last  seventy  years. 
Pero  and  Miljenko   have  also  repaired   a   new   pulpit  
which  we  use    for  the   readings  of  the  Holy  
Scripture. This  new  pulpit  has  not  been  yet  installed. 
It   will  be  done  these  days. 
All  these  works  have  been  done  voluntarily  without  
any  charge  by  Pero  and  Miljenko. It  is  their  donations  
to  our  parish. 
We  would  like  to  thank  very  much  to  Pero  Grbesa  
and  Miljenko  Vidovic  for  their  help  and  co-operation. 
    ===== 
Ovih  su  dana  Pero  Grbeša  i  Miljenko  Vidović  od  
drveta   napravili  tri  nova  postolja  za  kipove  Sv. Ante  
Padovanskoga, Sv. Anne  i  Sv. Terezije. Dva  nova  
postolja  su  iza  glavnog  oltara.  Na  njima  su  kupovi  Sv. 
Ante  Padovanskoga  i  sv. Anne. Treće  novo  postolje  sa  
kipom  Sv. Terezije  je  sa  strane  ispred  kipa  Blažene 
Djevice  Marije. 
Ovi  su  kipovi  vraćeni  na  svoja  mjesta  gdje su  bili  u  
zadnjih  skoro  sedamdeset  godina. 
Pero  i  Miljenko  su, takodjer,  preuredili  i  popravili  
stalak  za  čitanje  iz  sv. Pisma. Stalak  za  čitanje  još  
nije  postavljen. To  će  se  uraditi  ovih  dana. 
Sve  ove  poslove  Pero  i  Miljenko  su  uradili  
dobrovoljno  i  besplatno. To  je  njihov  dar  našoj  župi. 
Uime  naše  župne  zajednice  Peri  Grbešu  i  Miljenku  
Vidoviću, iskreno  i   srdačno,  zahvaljujemo  na  njihvoj  
pomoći  i  suradnji. 
  === 
Steps  between  the  church  and  the  old  hall  are  
being  repaired  by  Paul  Pekic, Marinko  Bodul, Slavko   
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Jurcevic,Luka  Andjic and Mirko  Kvesic. Everything  will  
be  done  very  soon. All  these  parishioners  have  been  
working  voluntarily. Material  was  paid  by  our  parish. 
We  would  like  to  thank  very  mujch  to  above  
mentioned  our  parishioners  for  their  help  and  co-
operations.  
 
  SVIMA  VELIKA  HVALA – THANKS  A  LOT               
                           TO   EVERYBODY        
         
                MISSION   STATEMENT 
 
St. Joseph  Croatian  Parish  will  endeavor,  under  the  
guidance  of  the  Holy  Spirit,  the  Roman  Catholic  
Church  and  the  Archdiocese  of  St. Louis,  to  live  
the  Catholic  faith  as  contained  in  the  Bible  and  the  
Tradition  of  the  Church  by  making  every  effort  to  
evangelize  its  parishioners,  by  calling  them  to  
participate  fully  in  liturgical  celebrations  and  
prayerful  activities,  and  by  urging  them  to  live  the 
Gospel  in  their  daily  lives. Since  the  vast  majority  
of  its  parshioners  is  Croatian – born  or  closely  
connected  with  Republic  of  Croatia  and  Republic  of 
Bosnia  and  Herzegovina   and  its  culture,  St. Joseph  
Croatian  Parish  provides  for  them   liturgies  and  
devotional  celebrations  in  Croatian  Language. 
 
 
              MISIJSKO  POSLANJE   NAŠE  ŽUPE 
 
Hrvatska  župa  sv. Josipa, pod  vodstvom  Svetoga  
Duha, Rimokatoličke  Crkve  i  Nadbiskupije  u  St. 
Louis-u, njeguje  i  čuva  katoličku  vjeru  koja  je  
sadržana  u  Bibliji  i crkvenoj tradiciji, evangelizira 
svoje  župljane, pozivajući  ih  da  potpuno  sudjeluju  u  
liturgijskim  slavljima  i  molitvenim  aktivnostima  i  
potiče  ih  da  žive  prema  sv. evandjelju  u  svome  
svakidašnjem  životu. Budući  da  su  župljani  u  većini  
hrvatskog  podrijetla  i  da  je  jedan  dio  župljana  
rodjen  u  Americi  i  da  je  hrvatskog  podrijetla  i  da  
su  povezani  u  vjerskom  i  kulturnom  pogledu  sa  
Republikom  Hrvatskom  i  Republikom Bosnom  i  
Hercegovinom, Hrvatska  župa  sv. Josipa  u  St. Louis-
u  omogućuje  im  da  imaju  liturgijska  slavlja  i  druge  
pobožnosti   na  hrvatskom  jeziku.  
                                      (  Archdiocese  of  St. Louis,MO) 
 
        ================================= 
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            MASS   SCHEDULE 
 
Weekday:  8,00am: English, 7,00pm: Croatian 
Saturday: 4,30pm: English,6,00pm: Croatian 
Sunday: 8,30am: English, 10,00am:  Croatian   
 
                      CONFESSIONS 
Saturdays: 4,00 – 4,30pm,530 – 6,00pm. 
Before  Masses on Sunday  and  Holy  Days 
 
              EUCHARISTIC  ADORATION 
Thursday: 6,30 – 7,00pm. 
 
       CHRISTIAN      MARRIAGE 
Couples  are  asked  to  contact  the  Parish  Office  6  to  
12  months  before  setting  the  date. Schedules  for  
marriage  preparation  are  available  in  the  office. 
 
BAPTISM: The  Sacrament  of  Baptism  is  administered 
on  Saturday  and  Sunday.  To  sign  up  for  the  
Baptismal  Instruction  Program  and  schedule  a  Baptism,  
please  call  the  Parish's  Office. 
 
ANOINTING  OF   THE  SICK: 

Please  call  the  parish  Office  as  soon  as  a  parishioner  
is  hospitalized  or  is  seriously  ill  so  that  a  priest  may  
come  to  celebrate  the  Sacrament  of  Anointing. 
 
FUNERALS: Arrangements  should  be  made  in  the  
Rectory  before  publication  in  the  newspapers. 
 
SICK  CALLS: Any  time,  day  or  night. 
 
MARRIAGE  INFORMATION: If  you were not  
married  in  the  Catholic  Church  and  if  you  would  like  
to  discuss  the  possibility  of  having  your  union  blessed 
in  the Catholic  Church,  please  contact  the  parish  
Office. 
REST  IN  PEACE! Let  us,  as  a  parish  family,  pray  
for  all  of  our  deceased  parishioners,  relatives,  
benefactors  and  friends.  We  remember  all  of  our  
loved  ones  who  have  gone before  us  and  pray  that  
they  are  celebrating  with  our  Lord  in  heaven. 
 
Interested  in  Joining  St. Joseph  Croatian  Parish: If  
you  are  interested  in  becoming  part  of  the  St. Joseph  
Croatian  Parish  fill  out  this  form  and  drop  it  into  the  
collection  basket  at  any  Mass: 
Name:______________________________________ 
  
               RASPORED   MISA  
 
Kroz tjedan:8,00am:Na engleskom,7,00pm: Na  hrvatskom 
Subotom: 4,30pm: Na  engleskom,6,00pm: Na  hrvatskom 
Nedjeljom:8,30am:Na  engleskom,10,00am: Na  hrvatskom 
 
              ISPOVIJEDANJE 
Subotom: 4,00- 4,30pm  i  5,30- 6,00pm 
Prije  sv. Mise  nedjeljom  i  blagdanima 
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 KLANJANJE  PRED  PRESVETIM  OLTARSKIM  
SAKRAMENTOM: Četvrtkom: 6,30 – 7,00pm. 
 
          CRKVENO  VJENČANJE 
Zaručnici  trebaju  nazvati  župni  Ured  najmanje  od  6  do  
12  mjeseci  prije  nego  što  odrede  datum  za  vjenčanje.  
Raspored  priprema  za vjenčanje  može  se  dobiti  u  
župnome  Uredu. 
 
KRŠTENJE  se  obavlja  subotom  i  nedjeljom  po  
dogovoru.  Molimo  vas  da  nazovete  župni  Ured  za  
dogovor  kad  su  u  pitanju  pripreme  i  obred  za  
krštenje. 
SAKRAMENAT  BOLESNIČKOG  POMAZANJA 
Ako  je  netko  od župljana  u bolnici  ili  ako  je  netko  
teže  bolestan,  nazovite naš župni  Ured  da  se  podijeli  
sakramenat  bolesničkog  pomazanja. 
 
SPROVODI: Dogovor  za  sprovod  treba  napraviti  u  
župnome  Uredu  prije  nego  što  se  obajvi  u  novinama. 
 
POSJETA  BOLESNICIMA: U  bilo  koje  vrijeme  dana  
ili  noći. 
              NAPOMENA  U  VEZI  VJENČANJA: Ako  
netko  nije  crkveno  vjenčan,  a  živi  u  braku,  i  ako  želi 
da se  crkveno vjenča,  neka  nazove  župni Ured za  
dogovor. 
POČIVALI  U  MIRU! Mi  kao  župna  zajednica  -  
župna  obitelj  molimo  se  za  naše  pokojne  župljane,  za  

našu  pokojnu  rodbinu,  za  naše  pokojne  dobročinitelje  i  
prijatelje. Sjetimo  se svih  naših  pokojnih  koji  su  otišli  
pred  nama  i  neka  uživaju  vječnu slavu  u  našemu  
Gospodinu  Isusu  Kristu. 
 
Ako  netko  želi  biti  član  hrvatske  župne  zajednice  Sv. 
Josipa  neka  ispuni  ovaj   formular  i  neka  ga, 
nedjeljom,  stavi  u  košaru  za  prikupljanje  lemuzine - 
kolekte: 
Ime i Prezime:__________________________________ 
Adresa:_______________________________________ 
Telefon:_______________________________________ 
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